
1911 SLIDES - COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-
treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-
glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent
slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel
(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm
breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide
without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-
Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon
slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light
rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the
use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000102
Mfr. No.: 168-000-102
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Commander
Sights: Novak
Style: Commander,Rear Serrations
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 41mm
Shipping length: 168mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER! Dieser Leitfaden soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Slides auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Slide nur mit kompatiblen Modellen und Kalibern (z.B. .45 ACP, .40 S&amp;W, 9mm).
Achten Sie darauf, dass der Slide korrekt auf dem Rahmen montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Racking des Slides immer trockene Hände, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Schlagbolzen (9mm/.38 Super) für alle Caspian Slides.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Slides:1.

Reinigen Sie den Rahmen gründlich, bevor Sie den Slide anbringen.
Setzen Sie den Slide vorsichtig auf den Rahmen und stellen Sie sicher, dass er richtig ausgerichtet
ist.
Befestigen Sie den Slide gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung des Slides:2.

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob der Slide ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn Sie sie nicht verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen für Waffen und Zubehör in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich über die sichere Handhabung und Verwendung von Feuerwaffen zu informieren und
alle geltenden Gesetze und Vorschriften zu beachten.



Safety Instruction Guide for 1911 SLIDES
COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45
ACP
Introduction
Thank you for choosing the 1911 SLIDES COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the slide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this slide.
Always treat all firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the slide and the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the slide with compatible firearms as specified in the product specifications.
Ensure that the correct firing pin (9mm/.38 Super) is used with this slide.
Avoid using the slide in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Do not attempt to modify the slide or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation.

Installation2.

Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the 1911 SLIDES COMMANDER with the frame of your firearm.
Securely attach the slide, ensuring it is fitted correctly and functions smoothly.
Check that all components are properly installed and that there are no obstructions.

Usage3.

Load the firearm only when you are ready to use it.
Always follow the manufacturer’s guidelines when loading and firing.
Practice safe handling and shooting techniques.

Maintenance4.

Regularly clean and maintain the slide to ensure optimal performance.
Inspect for wear and tear after each use and replace if necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the slide in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Ensure that the slide is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local authorized dealer or
manufacturer’s customer service.

Thank you for prioritizing safety in your use of the 1911 SLIDES COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45
ACP. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe experience for you and those around you.



Guide de Sécurité pour les Glissières 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER
Introduction
Merci d'avoir choisi les glissières 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Ce guide a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées à la manipulation d'armes à
feu.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et consulte un professionnel.
Reste informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre spécifié (.45 ACP, .40 S&amp;W, 9mm).
Ne charge pas l'arme lorsque tu n'es pas prêt à tirer.
Assuretoi que le canon est correctement installé avant d'utiliser la glissière.
Ne modifie pas la glissière sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Glissière :1.

Vérifie que la glissière est propre et exempte de débris.
Assuretoi que le modèle de la glissière est compatible avec ton cadre.

Installation :2.

Retire la glissière existante si nécessaire.
Aligne la nouvelle glissière sur le cadre de l'arme.
Utilise une goupille de percussion 9mm/.38 Super pour fixer la glissière.

Utilisation :3.

Charge l'arme en suivant les procédures de sécurité appropriées.
Teste le mécanisme en effectuant des cycles d'ouverture et de fermeture.
Ne tire pas si le mécanisme ne fonctionne pas correctement.

Maintenance :4.

Nettoie régulièrement la glissière avec des produits appropriés.
Inspecte les stries de préhension et les surfaces pour détecter tout dommage.

Instructions de Disposition
Lorsque la glissière est usée ou endommagée, elle doit être éliminée conformément aux réglementations



locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les programmes de recyclage
appropriés pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
et les autorités compétentes dans ta région.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu contribues à assurer une utilisation sécurisée et responsable
des glissières 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les meilleures
pratiques en matière de sécurité des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW
MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP
Introduzione
Grazie per aver scelto il carrello 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP.
Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con il carrello 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT
SIGHT CUT, 45 ACP.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.
Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Carrello:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il carrello esistente dal telaio dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il carrello Caspian sul telaio, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il carrello utilizzando le viti appropriate.

Utilizzo del Carrello:2.

Controlla che il carrello sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.
Carica l'arma solo in un'area sicura e designata.
Segui tutte le procedure di sicurezza standard durante il caricamento e lo scaricamento dell'arma.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente il carrello per garantire prestazioni ottimali.
Utilizza solo prodotti di pulizia raccomandati per l'acciaio al carbonio 4340 o l'acciaio inossidabile
416.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del carrello 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 1911 SLIDES CASPIAN
COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45
ACP
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP. Dette
produktet er designet for å gi høy kvalitet og ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i samsvar med lokale lover og forskrifter før bruk.
Les og forstå alle instruksjoner før installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) der det er nødvendig.
Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid en 9mm/.38 Super tennstift som spesifisert.
Forsikre deg om at glideskinnen er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Vær oppmerksom på at dype, fremovervinklede bakre cocking serrasjoner kan være glatte når de er
våte.
Unngå å lade våpenet med en våt hånd for å forhindre glipp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand før installasjon.
Rengjør området der installasjonen skal utføres.

Installasjon:2.

Fjern den gamle glideskinnen fra rammen.
Plasser den nye Caspian glideskinnen på rammen og sørg for at den passer godt.
Hvis du velger en glideskinne med siktespor, følg instruksjonene for å plassere siktene riktig.
Fest glideskinnen med de nødvendige skruene og verktøyene.

Bruk:3.

Før du bruker produktet, sørg for at det er korrekt installert.
Lad våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og bruk alltid våpenet på en sikker måte.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av våpenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den relevante myndighet eller
produsentens kundeservice for ytterligere assistanse.

Takk for at du valgte 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT SIGHT CUT, 45 ACP. Vi ønsker deg
en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 SLIDES CASPIAN
COMMANDER
Introduktion
Tack för att du valt 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och
prestanda. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens specifikationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att pistolen är avstängd och säker innan du installerar eller byter ut en slide.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning och hantering.
Om du upplever problem med produkten, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort den gamla sliden enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya Caspian slide på ramen och se till att den sitter ordentligt.
Använd skruvar och verktyg för att fästa sliden på plats enligt specifikationerna.

Användning:3.

Kontrollera att sliden är korrekt installerad innan du använder pistolen.
Utför en funktionstest för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna; kontrollera om det finns speciella återvinningsprogram för
vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller för att rapportera säkerhetsproblem, vänligen kontakta din återförsäljare eller kontrollera EU:s
Safety Gateplattform för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému použití produktu: 1911
SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, LOW MOUNT
SIGHT CUT, 45 ACP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili závěr 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Tento produkt je navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika spojená s jeho použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste obeznámeni s jeho funkcí a způsobem použití.
Závěr je určen pouze pro střelivo .45 ACP, .40 S&amp;W a 9mm. Používejte pouze doporučené náboje.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při montáži a používání dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní ve vaší oblasti.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečná.
Nenechávejte zbraň bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí.
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že je namířena bezpečným směrem.
Pokud máte mokré nebo kluzké ruce, buďte obzvlášť opatrní při manipulaci se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Montáž závěru:1.

Závěr je navržen k montáži na rám podle vašeho výběru. Ujistěte se, že rám odpovídá specifikacím
závěru.
Použijte kvalitní nástroje a dodržujte pokyny výrobce pro montáž.
Závěr musí být pevně a správně namontován, aby se zajistila bezpečnost a funkčnost.

Používání zbraně:2.

Zkontrolujte, zda je závěr správně namontován a zajištěn.
Před každým použitím proveďte vizuální kontrolu zbraně a jejího vybavení.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a pokyny pro správné používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o likvidaci nebezpečných materiálů.
Závěr a další součásti zbraně by měly být likvidovány v souladu s platnými ekologickými normami.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků a poskytuje důležité
informace pro bezpečné používání a údržbu produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i
ostatních.
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